ESPERANTA
VORTO

ESPERANTO - zajmovy krouzek
1951 Ujezdni osvétové besedy
v Lan$kroun¢
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Znovu _do prace !

V dobé€ prazdnin byl zivot v nasem klubu jakoby uspdn hiejivymi paprsky slunec¢nimi.
Rozprchli jsme se, abychom uzivali prazdnin, vody a slunicka. AvSak dnes nastupujeme znovu do
prace. Zménilo se mnoho.

Piedné to, Ze uZ nejsme samostatny klub, ale krouZek esperanta pii Ujezdni osvétové besedé v
Lanskrouné. Vétime, Ze se nam i nyni bude pracovat dobte, Ze nalezneme pochopeni a podporu u
vSech Clent a predstavitell Osvétove besedy.

Dale je to ten fakt, ze u prace vytrvava jen mladez. Dospéli aZ na 4-5 vyjimek pro esperanto
umfeli. Je to smutné, ale pravdiva skutecnost. Nu, necht’ se tedy chopi prace mladi.

Neznamena to vSak, Ze dospéli mezi nas nepatii. Pravé naopak, budeme se snazit vzkiisit ty
mrtvé Cleny a ziskavat stale nové.

Ziskat zajemce neni nesnadné, ale mnohem obtiznéjsi je u ného zajem udrzet. Proto musime
zmeénit 1 rdz schizovani, coZ bylo u nas kamenem turazu, protoZe jsme do schiizi nemohli nikoho
dostat. Seslo se tam vzdycky par téch, ktefi chapali, Ze schazet se je nutné, ba nezbytné.

Ted’ musime schlize zménit zcela od zakladu. Organisacni zalezitosti se budeme snazit vsunout
do ramce zpév, her, recitaci, ¢etby apod.

Déle je tfeba spolupracovat s ostatnimi esperantisty, aby se nam pracovalo 1€pe pfi védome, Ze
nejsme osamoceni.

Ted’ jiz vSak dost fecnéni a vzhiiru do prace. Mame ji pted sebou vic nez dost.

JUNULARA VIVO

Letos 120 esperantistii, vétSinou z fad mladeze, prozilo krasnych 14 dni v Roznové pod R., kde
se nejen piln€ ucili, o cemz svédci 10 uspésné slozenych zkousek ucitelskych a 14 o znalosti
esperanta, ale vSichni si také rekreovali ducha i télo, okusili trochu turistyky, sladké vody Dolni
Bec¢vy a mnoho jiného.

VSichni se téSivali na vecerni zabavy s riznym programem, nékdy i tancem. Nyni v§ak mohou
jen vzpominat a t€$it se na opétné shledani s veselymi kolektivy mladych samidednt a samideanek
z Ostravy, Prahy, plzn¢€, Brna, Ostravy, Svitu a Popradu, na hudebni a divadelni krouzek, na
kouzelnika ze Svitav a na vSechny nové piatele, s kterymi Zzili skute¢né jako ,,unu granda verda
familio®.

Junularo, dobie pracujes, opravdu dobie, ale ja vim, ze budes pracovat jesté Iépe. V to neveérim
jen ja, ale kazdy castnik letoSnich kurst esperanta v Roznové p. R., protoZe tam poznal nadSeni a
chut’ do prace u vSech mladych samideant, kteti se jako jiskérky rozlétli po celé Republice, aby na
ruznych mistech vznitili ohni€ky nadSeni v srdcich mnoha dalSich stoupencii mySlenek
Zamenhofovych.

V roznovském Spolecenském domé se konala 22.¢ervence t.r. schlize delegatl esperantské
mladeZe z celé CSR, které se zacastnilo 70 mladych esperantistil. Schiizi zahajil s-ano D. Kocvara a
po ném o mezinarodnim jazyku esperantu a o praci v uplynulém roce promluvil s-ano J. Forman.
Dale se postupné ujimali slova pfitomni delegati, aby podali zpravu o ¢innosti jejich



skupiny Junulara.
Ostravské Janularo, jako nejaktivnéjsi, dostalo za vykonanou préci stolni standartu.
V nasledujici diskusi bylo rzhodnuto o zplisobu dalsi prace. Vysledek je shrnut ve 4 bodech:
1/ Esperantskd mladez bude pokraCovat v zakladani skupin ¢i krouzki, nazvanych JUNULARO pfi
klubech esperantistli nebo mimo né¢ a bude svou préci stale zlepSovat a zdokonalovat, zejména
spolecnym postupem.
2/ Kazda skupina ma povinnost podavati kazdy mésic hlaSeni o své ¢innosti vzdy nejblizSimu
oblastnimu obézniku. Jsou Ctyfi:
Oblast Praha VOKAS VIN PRAHA,
Praha XII, post.piihr.46.
Oblast Lanskroun: ESPERANTA VORTO,
Lanskroun, Gottwaldova 65.

Oblast Opava: OBEZNIK,
Esperanto Opava.
Oblast Poprad: JUNA VOCO,

Poprad, Masarykovo nabt.62.

3/ Ustiednim fizenim byl povéfen samidean V. Vyhlidka z prahy, ktery veskeré instrukce a podnéty
posle vZzdy na adresy téchto obéznikt, které se postaraji o jejich dlalsi rozsifeni a uskutecnéni u
téch skupin, které jim organisa¢né podléhaji. Tim se redaktofi uvedenych obéznikl stavaji
oblastnimi ,,peranty* a pfimymi spolupracovniky piedsedy, jejichz ukolem je ziskavat zpravy o
esperantském zivoté mezi mladezi ve své oblasti a pecovat o skupiny.

4/ Predseda ma povinnost fidit celou organisaci, sbirat a uverejnovat ndvrhy a podnéty vhodné pro

praci
skupin a soustied’ovat vSechny ¢tyii obézniky a ma pravo jmenovat si spolupracovniky z
kterékoliv skupiny JUNULARA.

vvvvv

rozvoj. Oni ru¢i za podavani zprav o skuping ptislusSnému oblastnim obéZniku. Sestavi-1i skupina
néjaké pekné pasmo o esperantu nebo v esperantu, bude jisté¢ krasnym ¢inem jejiho delegata, kdyz
zafidi jeho rozmnozeni a rozeslani v§em ostatnim skupinam. Jediné touto cestou pijdeme rychle
vpred!

VSEM_ MLADYM PRACOVNIKUM V NASEM HNUTI :

Mili samideéni!

Prabéh letnich kursii esperanta jak v RoZnové tak v Doksech byl velmi zdatily. Neobohatil nase
Junulara jen novymi samideany, ale co vic, vzbudil u vSech ucastnikll nadSeni a chut’ do dalsi prace.
A préace, ktera nas ¢eka, je velmi mnoho a je to prace dilezita.

Je tfeba jesSte€ vice rozsifit nase hnuti a sezndmit s nim co nejvice lidi. Je stale jeSt€¢ mnoho téch,
ktefi nevédi co je esperanto, nebo dokonce, ze viibec existuje. Sem musime obratit svou pozornost,
sem k propagaci esperanta mezi vefejnost. Je tfeba informovat vefejnost o nasi praci i o tom, jaké
ovoce nese. Kazdy z vas 1 kazdé skupina tu moznost ma, jen ji vyuzit.

Prostfedkli a zpusobt, jak informovat vefejnost o esperantském hnuti je velmi mnoho, od
osobnich rozmluv pocinaje az k vyvéskam, skiinkam, esperantskym vystavkdm, naborovym
programlim, tisku a j. Esperantské vystavky a programova pasma jsou snad ty nejucinnéjsi
prostiedky. Potadejte takovéto vystavky a takovato pasma. Dbejte na to, aby vaSe vyvésky a skiinky
byly nejméné jednou mési¢né ménény. Nova napli vzdy upoutd. Je-li pak skiinka pravidelné
upravovana a ma-li lidem co fici, pak ti, co pravideln€¢ chodi kolem ni, se stsnou jejimi ,,étendii* a



jisté nebude dlouho trvat a pfivitate je ve svém stiedu.
_3-

Seznamte také ty nejmladSi — pionyry — s esperantem. Nabidnéte jim, at’ vam nakresli vykresy,
které v cizin€ vyménite za jiné, ziskate tsk materidl pro vystavku détskych kreseb z celého svéta,
kde soucasné ukazete na to, jak byly vykresy ziskany a budete seznamovat navstévniky s
esperantem. Ziskate-li pionyry, nebude pro vés problémem ziskdni mistnosti pro vystavku. Tu
ziskate jejich prostfednictvim ve Skole. Dale vim mohou pomoci i v zaklddani zajmovych krouzki
esperanta ve Skole. A takovych podobnych i jinych moznosti je mnoho a mnoho. Proto ulinite-li
jakékoliv poznatky / 1 negativni / v propagaci esperanta, nenechavejte si je pro sebe, ale sdélte je
vSem skupindm prostfednictvim svého oblastniho obézniku! Usnadnite tak praci ostatnim
skupinam, které jiz ptijdou po cesti¢ce vami upravené.

V nasi prazské skuping piipravujeme jiz serii vyveések / kazda zemé& bude mit svou vyvésku —
tablo /, kterymi chceme ukézat, jak dileZitym Ccinitelem v mezinarodnim pisemném styku je
esperanto a jak slouzi k propagaci naseho statu v zahranici. Téchto vyvések bude pouzito na putovni
vystavku.

Letni doba pomalu minula a s ni skoncila doba dovolenych. Nase klubovny se opét zaplni a je
Jisté, ze pak se nas ,stry¢ek nepohoda® zeptd, co jsme celé to 1éto délali. Zda méame piipraven
zabavny i pou¢ny material, a to nejen na naSe schiize, ale i na riizné zdbavné i kulturni vecery, o
kter¢ jist€¢ nebude na podzim a v zimé¢ nouze. At jiz to bude vzpominkovy vecer na D-ro Zamenhofa
nebo Mikuldssky, vanocni ¢i silvestrovsky vecirek, je jisté, Ze vSechny si vyZaduji peclivé piipravy
a hodné prace. Je vSak pochopitelné, ze kazda skupina nemé ve svém stiedu tolik tviir€ich sil na
vytvofeni potfebného mnoZzstvi programu; a na druhé strané je jasno, Ze opakované programy jiz tak
nezaujmou. Je stale tfeba néco nového. Proto apeluji znovu na vSechny skupiny, které jiz tispéSné
vystoupily s néjakymi padsmy: ,, RozmnozZte tato pasma a zaslete je delegatim vsSech skupin!“. Jisté
vSem poslouzi at’ jiz budou uzita v pivodnim znéni ¢i v prepracovaném / upraveném /. Jinde budou
zase voditkem a vzorem ku zpracovani podobného padsma nebo hry. Takovato spoluprice nam
zaruci, ze se nestane, abychom byli snad néktery z dlouhych zimnich vecer§ bez programu. Ziska
nam nové stoupence a nase cleny povzbudi k jesté usilovnéjsi praci pro esperanto.

TozZ s chuti do toho!

A na zavér vam oznamuji, Ze prazské Junularo chystd na 8.XI1.1951 / sobota / ,,MikulaSskou
zabavu* s pestrym programem, nadilkou a tancem. Na tuto zabavu vas vSechny srdecné¢ zveme. O
podrobnostech budete jesté informovani a budou vam zaslany pozvanky.

V.Vyhlidka.

-0-0-o0-
POZOR!
Delegatem Junulara v LanSkrouné je Lubo§ Kretzschmar — Lanskroun, Pionyrské 546.

Oblastnim spolupracovnikem V.Vyhlidky z Prahy je Jan Werner — Lanskroun, Gottwaldova 65.
Na jeho adresu posilejte sva mési¢ni hlaseni a vSe, co se tyka obéZniku ,,Esperanta Vorto®.

-0-0-o0-

PokraCovani zprav ze Zivota nasi mladeZze je za dvojlistem pisni ,,Ni kantu* na str. 47.



Refr.

NU  kantw !

Kamaradoj - tradukis L. Kysely
Kamarédi, je to mladi ......

Kamaradoj, mond” hodiat
apartenas al junec” !

Nin fa8ist” plu

ne ordonas, plibonigas estontec’.

Kamaradoj, cel” malferas,
marSon plirapidu ni!
Malhelpajojn al progreso
dum la voj forigu ni !

Kamaradoj, eble morgat

novaperos brila stel’,

nur antatien pro nov-tagoj
kaj pro serpo pro martel !

Por ni jam finis mizera stato,
rabist-mond-ordoj

kaj e¢ malsato,

/:Kamaradoj, de 1" juneco
hodiatia estas mond :/

DANCU, DANCU - trad. Dr.T.Pumpr.
Tancuj, tancyj .....

Dancu, dancu, movu vin,
preter forno Sovu vin,

de malvarmo multe pli
ol kusenoj servas gi.

Ce kazerno gardis mi,
truan jakon havis mi,
nokta pluvo rosis min,
gis mateno freskis min.
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MARYSA, KISU MIN - trad. LKysely

Ciuj knaboj kaj kanbinoj amas sin,
nur neniu junuleto amas min.

Batas panjo, batas panjo, batas min,
ke mi amas, ke mi kisas, knabo, vin.

Sidas panjo, sidas panjo sur kortet”
kaj mi estas en kamero kun knabet’.

Refr. Marysa, kisu min,
sen peto al patrin,
§1 juna same faris,
pri kisoj ne avaris.

NI _KONSTRUAS - trad. Dr.T.Pumpr.
Budujeme

Kiu dormas ce laboro,
pekas kontrat kolektiv’,
tiu estu sen honoro,

po sentatiga sia viv'.

La laboro estas gojo,

kaj ne honto, nek servut’.
Ni konscias pri la vojo,
kaj ni marSu sen diskut”.

Refr. Kamarad” Ce kamarad’,
kaptu ni tuj Ce la rad’,
he! ruk! hola he;j!
he! ruk! hola he;j!

Ek al labore;j !

JAM DORMU - tradukis Dr.T.Pumpr.
Dobrtinoc .....

Jam dormu, jam dormu, karulin’,
Di-graco en paco gardu vin.
Songu nur ho trezor

pri bona, sindona, mia kor’.



FLUAS AKVO. FLUAS - trad.J. kaj K. Filip.
Tece voda, tece ...

Fluas akvo, fluas - lat vilago nia,
/: kial vi min lasis - ho, amato mia? : /

Mi vin jam forlasis - scias vi pro kio,
/: kiu al vi venas nur kun kalumnio? : /

Nur kun kalumnio kaj kun entrudemo,
/: Kion mi ploradis, kolombin’, kun gemo! : /

-6 -
Ho, karul’, revenu al mi de rivero,
/: vi §losilon havas - de mia libero. : /

Pli frue la Stono akva §angon prenos,
/. antail ol libero - al mi, ah, revenos. : /

Jam la §ton” en akvo - removigas vere,
/: sed libero mia - mortis senespere. : /

AMO, JUNA AMO - trad. Dr.T.Pumpr.
Lasko, Boze lasko ....

Amo, juna amo,

kie ni vin prenas?
Montoj vin ne naskas,
homoj vin ne semas.

Amo, juna amo,
foje mi vin guis,
sed el mia mano
longe vi forfluis.

Se vi, juna amo,

sur montar ekzistus,
serc¢i mi vin irus,
mi la vivon riskus.



PASTIS JANO BOVOIN TRI - trad. J. kaj K. Filip
Pasol Jano tri voly ....

/: Pastis Jano bovojn tri — € arboj, : /
pastis Jano bovojn tri,
/: sur la verda trifoli” : / - €e arboj.

/: Atakvenis rabistar’- ¢e arboj : /
atakvenis rabistar,
/: avida je rabofar : / - Ce arboj.

/: Donu al ni jakon, hej — ¢e arboj : /
donu al ni jakon, hej,
/: por pastita sekalej : / - ¢e arboj.

/: Mi ne donos gin al vi — e arboj : /
mi ne donos gin al vi
/: trakti kun vi volas mi : / - €e arboj.

/: Kun 1i ili traktis nun — Ce arboj : /

kun 1i 1li traktis nun,

/: plune vivis li sub sun’: / - ¢e arboj.
-7 -

/: KuSas Jano morta jen — Ce arboj : /
kuSas Jano morta jen,
/: kovras lin la rosmaren”: / - Ce arboj.

CU VI AL MI JUNULINO, DIROS - trad. J. kaj K. Filip
Povéz ty mné mé panenko, povéz ....

CU vi al mi, junulino, diros,
kien morgat vi por herbo iros?

/: Kaj mi iros, iros, iros al arbaro,
Car verdigas tie la herbaro. : /

AR, verdigu, bela herbareto,

fluu vi, malvarma rivereto!

/: Fluu riverakvo, fluu sen la fino,
adiatios mi kun amatino! : /
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JUNULARO hlési:

GOTTWALDOV.
Esperantska mladez gottwaldovského kraje sejde se na pracovni schlizi Junulara pfi

ptileZitosti krajského sjezdu esperantistii v Gottwaldové, ktery se kona ve dnech 6. a 7. fijna 1951 v
mistnostech Zavodniho klubu ROH v Gottwaldové — Otrokovicich. Program sjezdu:
sobota 6. fijna:

19.30 vecirek / kulturni program a tanec /
nedéle 7. fijna:

8.00 prohlidka esp. Vystavy

9.00 schize JUNULARA

10.00 krajska schiize esperantistti

12.00 spolecny obéd

13.30 vylet lodi po fece Moravé.

Na nédrazi bude esp. Sluzba. Z nadrazi Gottw. - Otrokovice staly spoj zvlastnim autobusem k
Zav. Klubu. VSechny podniky kromé stravy a noclehu pro G€astniky zéjezdu zdarma. Piihlasky
zaSlete nejpozdéji do 20. zafi na adresu: F. Omelkova, Gottwaldov — Otrokovice 714.

Na zdjezd a schlizi zveme srde¢né vSechny mladé samidedny a samideanky z celé republiky.

Nashledanou Esperantista Janularo Gottwaldov.
CHOCEN

Na vyssi hosp. skole v Chocni bude snad zaloZen esp. krouzek, ktery chce organisovat Lubo$
Dusil VHS Choce. Sukceson !
CHRUDIM

Véra Zankova, Chrudim IV., Caslavska 427, zalozi esp. krouzek na své skole.
Ankat sukceson !

LANSKROUN

Béhem cervence a srpna jsme se neschéazeli pravidelné, protoze vétSina nasich ¢lenti se
rozjela prozivat prazdniny k ptibuznym, do zotavoven nebo na brigady apod. Pfece vak mam o cem
psat.

2 nas$i samideéni se zacastnili I1I. Letnich kurst esperanta v Roznové pod Radhostém, kde
oba slozili zkousky o znalosti esperanta. Z Roznova si vSak nepfivezli jen vysvédceni, ale také
dulezité poznatky pro celé Junularo, pro jeho tispéSnou Cinnost.

Dalsi 2 ¢lenové putsobili v srpnu jako vedouci v zotavovné v Hefmanové Méstci. Ani zde
vSak nezapomngéli na esperanto a vSemozn¢ je propagovali. Nadchli pro esperanto vétSinu mladeze
v zotavovné. 12 mladych zajemct si koupilo ucebnici a 3 ¢esko-esp. slovnik a dali se do u€eni. Dva
se dokonce hned piihlasili do EACSR. Vsichni slibili, e v uéeni vytrvaji, e budou esperanto
propagovat a n¢kteti i zakladat esp. krouzky.

Kdybychom vSichni piisobili tak, jako nejmenovani dva ¢lenové Junulara v LanSkrouné, to by
nase fady rostly. Nemohl by kazdy z nas jesté¢ béhem letoSniho roku ziskati asponi jednoho nového
zajemce o esperanto? Co tomu fikate?

V nedéli 11. srpna podnikli 3 ¢lenové vylet na kolach na Suchy vrch / 1001 m n.m. /. Cestou
navstivili samidedny J. Molnara a Ing. B. Molnara, kteti pravé pobyvali v horské vesnicce v
Cenkovicich.

A jesté jeden zdjezd jsme podnikli. Navstivili jsme s Fr. Motyckou v Kunéicich u Letohradu.
I tentokrat jsme jeli na kolach a znovu hlaholilo krajem vychodoceskym esperanto.

Dne 28. srpna jsme méli organisacni schiizku, béhem které se zrodil smély plan pro podzimni
sezonu. VEfim, Ze jej splnime na 100%, ale o tom az pozdéji.

JUNULARO, S CHUT{ DO NOVE PRACE !!
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LETOHRAD /KYSPERK /
Zde je dobré pole plisobnosti a jiz nékolik dobrych zrnek. Nejschopnéjsi esp. 1 organisator je
Fr. Motycka, Letohlad — Kuncice 91. /Bohuzel na podzim nastoupi vojenskou sluzbu . /

TREBOVICE V_CECHACH
Zde jsou 3 esperantisti a n¢kolik mladych z4jemcti. Véfim, Ze se budou spole¢né ucit a
propagovat esperanto, aby jejich pocet jesteé vzrostl.

VYPRACHTICE
Vyprachti¢ti pies prazdniny ustali v ¢innosti, ale oni jisté dokazi, ze s nimi musime pocitat
jako s aktivni skupinou. Oznamte nam adresu svého delegata!

ESPERANTA KORO 15-JARA

Esperanta koro naskigis sur bordoj de Adritika maro. Gis destino estis servi kiel pagilo en
Esperanta urbo proponita en ¢arma loko, eventuale en tuta Esperantujo. Logantaro de urbeto oni
volis grupigi el eiuj nacioj. Tio katlizis malpermeson fondi la urbeton. Komuna lingvo estus
Esperanto. La pagilo estis bazita sur morala porpaca fundamento anstatali sur materiala, kun devizo:
Se ni volas pacon, ni evoluigu moralajn fortojn en ni kaj en la alia;.

La korformaj paperetoj estis ¢iam unuflanke Esperantaj kaj aliflanke nacilingvaj. Tiel ili eliris
krom Esperante ankat en pluaj nacilingvoj sed apertis ankati multaj tradukoj, kiuj ne atingis en la
preso. La plej grandan atenton gajnis la teksto kontraukalumnia.

Ci koro parolas al viaj prudento kaj koro. Gi defendos vin, sed §i postulas, ke ankati vi
defendu la aliajn. En la tuta mondo gi mobilizas geheroojn, kiuj volonte ekbatalos kontrai la
kalumnioj. Kalumnioj kaSe venenas, ruinigas e tute senkulpajn, disigas familiojn, societojn kaj
senvalorigas Cion. Semas malkonfidon kaj malamoj. Multajn ili pelas en Cagrenon, mizeron,
malsanon, malesperon e¢ morton. Ili evitas neniun.

Ankaii por la pli bona homeco oni devas ekbatali kontrati histerio de furiozaj mensogoj kaj
klaSoj. Propagando de homeco kontrati la intrigoj kaj kalumnioj, provokantaj militon, povas navi pli
grandan forton ol bomboj. Kaj gusta kontrati Ci tiu plej granda oni gis nun manplej batalis. Meditu
pri tio kaj farigu pli bona home. Honeste promesu al vi mem, ke vi neniam iun malbonfamigos.
Tiun ¢i koron portu ¢iam Ce vi, por ke g1 memorigu vin pri via honor-promeso.

Se vi atidas 1un klaci, intervenu per ¢i tiu koro plej konvenmaniere, por ke li ekkomprenu ka;j
cesu makuli unuopulon ati nacion, kiuj ne ceestante ne povas defendi sin mem. Vi plenumos vian
devon, Car neniu kulpas pro sia naskigo en alia nacio, religio ali raso. Sango de Ciuj egalas.

Esperanta koro instigas batali por la paco inter unuopuloj, nacioj, eklezioj por
interkomprenigo kaj fratigo de ¢iuj. Esperanto helpas krei pacon, konfidon, kontenton kaj feliCon de
1" tuthomaro. Koro estas konfeso, simbolo kaj armilo.

Batalu ankat vi kontrali kalumnioj, kunlaboru! Lernu mem kaj ankat propagandu internacian
lingvon Esperanto!

Pro la teksto la atitoro al nacistoj estis ne kovena, dim milito persekutita kaj ¢io de li
forbruligita. Pro tio li denove volus kolekti kaj petas tradukojn gazete ait manuskripte en nacilingvoj
de tiuj gesamideanoj, kiuj la tekston konsideras indan havigi krom unueca lingvo, unuecan religion
de 1" koro: defendi la neCeestantan.
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Zajima vas japonské pismo ?

Mir - paco g{”iﬁh vyslovnost ,heitia“.

ZPRAVY ZE SVETA

Pozdravy z Koreje.

Svédsky Gcastnik, ktery byl pridélen ke Svédskému Cerv. Kiizi v Koreji, napsal svému
asopisu do Svédska, ze dik své znalosti esperanta prozil velmi zajimavé chvile v Koreji, a Ze ani
nemuze slovy vSe popsati. A to dik mezinarodnimu jazyku, kterym Korejci plynné hovofili.

Svétovy kongres s jednim jazykem.

Zda se byti zazrakem, kdyz delegati ze 40 zemi na kongresu uzivaji pouze jednoho jazyka a
zadny nepotiebuje miti prednasky prekladané. Takovéto jsou esperantské kongresy, které se
poradaji kazdym rokem v jiné zemi. V roce 1952 bude jiz 37 Universalni esperantsky kongres v
Oslo v Norsku, a to od 2. - 9. srpna. Adresa: Box 842, Oslo, Norvegujo.

Cinsti védatofi pieji si spolupracovat.

Profesor Jo Chou, vedouci Institutu Entomologicum Choui v Shansi a severozapadni kolej
zem&délska hlasi, Ze maji umysl v roce 1951 vydati sva védecka dila v mezinarodnim jazyku
esperantu, ponévadzZ se rozhodl uZiti pro své mezinarodni styky uziti t€Z mezinarodni jazyk.

V provolani ¢inskych védatort se pravi: Navrhujeme a Zddame, aby cela armada védeckych
pracovniki na celém svét€ se ucila a pouzivala esperanta pii svych pracich. Necht’ napisi alespon
resumé v tomto jazyku, misto v jazycich narodnich. Lidstvo jisté poznenahlu uvidi, Ze esperanto je
nejvhodnéj$im jazykem pro védecka dila. My sami tomu pevné véfime.

Esperanto v italském rozhlase.

Italsky rozhlas ma nyni pravidelné relace v esperantu pro novinky a kulturu. Vysila 2x tydné,
v patek a v nedéli od 17 do 17.20 hodin podle stfedoevropského ¢asu na viné 16.09, 19.50 a 25.20.

Bulharsky rozhlas vysila v esperantu.

Radio Sofia vysila v nedéli, ve stfedu a v patek v 18 hodin na kratké vin€ 39.11 esperantské
relace o novinkach v lid.dem. Bulharsku.

Turisticky prospekt o Mad’arsku v esp.

Statni Girad pro cizinecky ruch v Mad’arsku praveé vydal v esperantu luxusni album
informujici orazy o navstévy hodnych mistech v Mad’arsku. Tento krasny sesit obdrzi kazdy Zadatel
bezplatné. Adresa: Fremdultrafika Informoficejo ,,JBUSZ* Deak Ferenc-utca 2, Budapest V,
Hungarujo.

Statni subvence v Japonsku.

Japonské min. vychovy poukazalo obnos 60.000 jenu ze subvence pro kulturné védecké
badani na rok 1950 studujicim esperantologie. Subvenci po 20.000 jenu obdrZeli Kenji Ossaka za
studium slovesnych tvarii, Mijake Sihej za piiklad nejkrajngjsi vyjadiovaci hranice v umé&lém
jazyce a Cunetaro Fujima o myslence mezinarodniho jazyka v Japonsku.

-0-0O-o0-

KURSY ESPERANTA V LANSKROUNE
Dne 1. fijna zah4jime v LanSkrouné kursy esperanta pro zacatecniky i pokrocilé.

X -X-X -
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Srdeéné dékujeme

s. J. Supichové za 2. ro¢nik ,,Esperantského zpravodaje* a ,,Cehoslovaka Informanto®,
s. Fr. Habovi z Vizovic za knizni darek,

s. V1. Tuckové z Dasic za tisk. podporu 30,- K¢s,

s. V. Janatovi z Hefmanova M¢stce také za 30,- K¢s.

Cirkulero ESPERANTA VORTO estas eldonata per Esperantista rondeto &e Ujezdni
osvétova beseda en Lanskroun. Aperas latibezone - nevendebla. Adreso por leteroj:
ESPERANTO LANSKROUN, Gottwaldova 65. - Septembro 1951.



